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"06 DIC 2018

VISTO el Expediente NO 1-47-17264-12-5 del Registro de esta
Administracidn Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnologia Médica
(ANMAT), vy

CONSIDERANDO:

Que por las presentes actuaciones LH Instrumental S.R.L. solicita
se autorice la inscripcidn en el Registro Productores y Productos de Tecnotogia
Médica (RPPTM) de esta Administracién Nacional, de un nuevo producto
médico. '

Que las actividades de elaboracidn y comercializacién de
productos médicos se encuentran contempladas por la Ley 16463, el Decreto
9763/64, y MERCOSUR/GMC/RES. N° 40/00, incorporada al ordenamiento
juridico nacional por Disposicion ANMAT N© 2318/02 (TO 2004}, y normas
complementarias.

S Que consta la evaluacién técnica producida por el Departamento
de Registro.

Que consta la evaluacidn técnica producida por la Direccion
Nacional de Productos Médicos, en la que informa que el producto estudiado
retine los requisitos técnicos que contempla la norma legal vigente, y que los
establecimientos declarados demuestran aptitud para la elaboracidn y el
control de calidad de! producto cuya inscripcion en el Registro se solicita.

Que los datos identificatorios caracteristicos a ser transcriptos en
los proyectos de la Disposicidn Autorizante vy del Certificado correspondiente,
han sido convalidados por las dreas técnicas precedentemente citadas.

Que se ha dado cumplimiente a los requisitos legales y formales
que contempla la normativa vigente en la materia.

Que corresponde autorizar la inscripcion en el RPPTM del

producto médico objeto de la solicitud.
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Que se actua en virtud de las facultades conferidas por los
Articulos 89, inciso II) y 109, inciso i) del Decreto 1490/92 y por el Decreto
1271/13.

Por elio;

EL ADMINISTRADOR NACIONAL DE LA ADMINISTRACION NACIONAL DE

MEDICAMENTOS, ALIMENTOS Y TECNOLOGIA MEDICA
DISPONE:

ARTICULO 19- Autorizase la inscripcion en el Registro Nacional de Productores
y Productos de Tecnologia Médica (RPPTM) de la Administraciéon Nacional de
Medicamentos, Alimentos y Tecnologia Médica del producto médico de marca-
TRANSMOTION, nombre descriptivo SILLON CAMILLA PARA TRATAMIENTO,
PROCEDIMIENTO, QUIRURGICO, OFTALMOLOGICO y nombre técnico SILLAS,
SILLONES, de acuerdo a lo solicitado por LH Instrumental S.R.L., con los
Datos Identificatorios Caracteristicos que figuran como Anexo I de la presente
Disposicion y que forma parte integrante de la misma.

6' ARTICULO 20 - Autorizanse los textos de los proyectos de rétulo/s y de
- instrucciones de uso que obran a fojas 101 y 102 a 124 respectivamente,
figurando como Anexo II de la presente Disposicidon y gue forma parte
integrante de la misma.

ARTICULO 3° - Extiéndase, sobre la base de lo dispuesto en los Articulos
precedentes, el Certificado de Inscripcion en el RPPTM, figurando como Anexo
111 de la presente Disposicion y que forma parte integrante de la misma.
ARTICULO 4° - En los rétulos e instrucciones de uso autorizados deberd
figurar la leyenda: Autorizado por la ANMAT PM-686-133, con exclusion de
toda otra leyenda no contemplada en la normativa vigente.

ARTICULO 59- La vigencia del Certificado méncionado en el Articulo 3° serd
por cinco (5) afios, a partir de la fecha impresé en el mismo.

ARTICULO 69 - Reglstrese. Inscribase en el Registro Nacional de Productores y

Productos de Tecnologia Médica al nuevo producto. Por Mesa de Entradas
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notifiguese al interesado, haciéndole entrega de copia autenticada de la
presente Disposicion, conjuntamente con sus Anexos I, I1I y III. Girese al
Departamento de Registro a los fines de confeccionar el legajo
correspondiente. Cumplido, archivese.

Expediente NO 1-47-17264-12-5 Alﬂuﬁ(ﬂ
DISPOSICION N Dr. OTTO A. ORSINGHER
Sub Adminlstrador Naclonal

=  T496 T
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ANEXQO 1

DATOS IDENTIFICATORIOS CARACTERISTICOS del PRODUCTO MEDICO
inscripto en el RPPTM mediante DISPOSICION ANMAT NO ...... '...-;:.' ...........

Nombre descriptivo: SILLON CAMILLA PARA TRATAMIENTO, PROCEDIMIENTO,
QUIRURGICO, OFTALMOLOGICO.

Codigo de identificacion y nombre técnico UMDNS: 10-787 - SILLAS,
SILLONES.

Marca(s) de (los) producto(s) médico(s): TRANSMOTION,

Clase de Riesgo: Clase 1.

Indicacion/es autorizada/s: Indicadas para los pacientes en cirugias o
tratamientos oftalmoldgicos.

Modelo/s: Serie TMM4:

TMM4-EA. Sillén Camilla Multipropdsito.

TMM4-EB. Sillén Camilla Multipropédsito.

TMM4-FEA, Sillén Camilla Multipropdsito.

TMM4-FEB. Sillon Camilla Multiproposito.

TMM4-GEA. Sitldn Camilla Multipropésito.

TMM4-GEB. Silldén Camilla Multipropdsito.

TMM4-LEB. Sillén Camilla Multipropdsito.

TMM4-QEB. Silldon Camilla Multipropésito.

TMM4-QFEB,. Sillon Camilla Multipropésito.

TMM4-TEB. Sillon Camilla Multipropésito.

TMM4-TFEB. Sillon Camilla Multipropdsito.

TMM4-TGEB. Sillon Camitla Multipropdsito.

TMM4-TLEB. Silldon Camilla Multipropdsito.

TMM4-TQEB. Sillén Camilla Multipropbsito.

TMM4-TQFEB. Sillén Camilla Multipropésito.

TMM4-WEA. Sillén Camilla Multipropésito.

TMM4-WEB. Sillén Camilla Multipropésito.
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TMM4-WFEA. Sillon Camilla Multipropdsito.
TMM4-WFEB. Sillén Camilla Multipropdsito.
TMM4-WGEB. Sillén Camilla Multipropdsito.
TMM4-WLEB. Siltén Camilla Multipropdsito.
TMM4-WLFEB. Sillon Camilla Multipropdsito.
TMM4-WQEB. Sillén Camilia Multiproposito.
TMM4-WQFEB. Sillon Camilla Multiproposito.
TMM4-WREA. Sillon Camilta Multiproposito.
TMM4-WREB. Sillén Camilla Multiproposito.
TMM4-WRFEB. Sillon Camilla Multipropdsito.
TMM4-WRQFEB. Sillon Camilla Multipropésito.
TMM4-WRQLFEA. Sillon Camilla Multipropdsito.
TMM4-WTEA. Sillén Camitia Multiproposito.
TMM4-WTEB. Sillén Camilla Multiproposito.
TMM4-WTFEA. Sillon Camilla Multipropésito.
TMM4-WTFEB. Sillén Camilla Multipropdsito,
TMM4-WTQEB. Sillén Camilla Multiproposito.
TMM4-WTQFEB. Sillon Camilla Multipropésito.
TMM4-WTREB. Sillon Camilla Multipropésito.
TMM4-WTRFEB. Sillén Camilla Multipropésito.
TMM4-XEA. Sillén Camilla Multipropdsito.
TMM4-XEB. Siltdon Camilla Multipropdsito.
TMM4-XFEA. Sillon Camilla Multiproposito.
TMM4-XFEB, Sillorn Camilla Multipropésito.
TMM4-XTEA. Sillon Camilla Multipropésito.
TMM4-XTEB. Sillon Camilla Multiproposito.
TMM4-XTFEB. Silldon Camilla Multiproposito.
TMM4-XWEB. Sillon Camilla Multipropdsito.
TMM4-XWFEA. Sillén Camilla Multiproposito.
TMM4-XWFEB. Sillén Camilla Multipropdsito.
TMM4-XWLEB. Sillén Camilla Multipropdsito.
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TMM4-XWQEA. Sillén Camilla Multipropésito.
TMM4-XWQEB. Sillon Camilla Multiproposito.
TMM4-XWQFEA. Sillon Camilla Multipropasito.
TMM4-XWQFEB. Sillon Camilla Muitipropési‘to.
TMM4-XWQLEB. Sillén Camilla Multipropésito.
TMM4-XWREB. Sillén Camilla Multipropdsito.
TMM4-XWRFEA. Sillén Camilla Multipropésito.
TMM4-XWRFEB. Sillon Camilla Multipropésito.
TMM4-XWRQEB., Sillén Camilla Multiproposito.
TMM4-XWRQFEA. Sillon Camilla Multiproposito.,
TMM4-XWRQFEB. Sillon Camilla Multiproposito.
TMM4-XWTEA., Sillon Camilla Multipropdsito.
TMM4-XWTEB. Sillén Camilla Multiproposito.
TMM4-XWTFEA. Sillon Camilla Multipropdsito.
TMM4-XWTFEB. Sillén Camilla Multipropésito.
TMM4-XWTLEB. Sillon Camilla Multiproposito.
TMM4-XWTQEA. Sillén Camilla Multipropoésito.
TMM4-XWTQEB. Sillon Camilla Multiproposito.
TMM4-XWTQFEA, Silldén Camilla Multiproposito.
TMM4-XWTQFEB. Silién Camilla Multiproposito.
TMM4-XWTQLEB. Sillén Camilla Multiproposito.
TMM4-XWTREB, Silldn Camilla Multipropésitc_).
TMM4-XWTRFEA. Siltdon Camilla Multipropésito.
TMM4-XWTRFEB. Silldn Camilla Multipropasito.
TMM4-XWTRQEB. Sillén Camilla Multiproposito.
TMM4-XWTRQFEA. Sillon Camilla Multiproposite.
TMM4-XWTRQFEB. Sillon Camilla Multipropésito.
Serie TMM5
TMMS5-EB. Sillén Camilla quirdrgico mévil,
TMM5-TEB. Sillén Camilla quirdrgico mdvil.
TMM5-TFEB. Sillén Camilla quirdrgico mavil.
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TMM5-WEA. Sillén Camilla quirGrgico mdévil.
TMM5-WERB. Sillon Camilla quirdrgico movil.
TMMS5-WTEB. Sillén Camilla quirtrgico mévil.
TMMS5-XEB. Sillon Camilla quirtirgico movil.
TMM5-XFEB. Sillén Camilla quirdrgico movil.
TMM5-XLEB. Sillén Camilla quirdrgico mévil.
TMM5-XQEB. Sillon Camilla quirdrgico movil.
TMM5-XQFEB. Sillon Camilla quirdrgico movil.
TMM5-XQLEB. Sillén Camilla quirGrgico movil.
TMM5-XTEA. Sillon Camilla quirurgico movil.
TMM5-XTEB. Sillon Camilla quirdrgico mavil,
TMM5-XTFEA. Sillén Camilla quirdrgico mdvil.
TMM5-XTFEB. Silldn Camiila quirdrgico movil.
TMM5-XTQEA. Sillan Camilla quirdrgico mavil.
TMM5-XTQEB. Sillén Camilla quirdrgico mdvil,
TMM5-XTQFEA. Sillon Camilla quirdrgico movil.
TMM5-XTQFEB. Sillén Camilla quirdrgico movil.
TMM5-XWEB. Sillén Camilla quirdrgico mévil.
TMM5-XWFEB. Sillon Camilla quirdrgico mavil,
TMMS5-XWQEB. Sillén Camilla quirdrgico movil.
TMM5-XWQFEB. Sillén Camilla quirdrgico movil.
TMM5-XWTEA. Sillén Camilla quirlirgico mévil.
TMM5-XWTEB. Sillén Camilla quirtrgico mdvil.
TMM5-XWTFEB. Sillén Camilla quirdrgico movill.
TMMS5-XWTQEA. Sillén Camilla quirargico movil.
TMM5-XWTQEB. Silldn Camilla quirdrgico moévit.
TMM5-XWTQFEB. Sillon Camilla quirirgico mavil.
Serie TM9-E
TM9-E. SILLON DE PROCEDIMIENTO PARA OFTALMOLOGIA
Serie TMM6
TMM6-WTEA, Sillon-Camilla Multipropdsito eléctrico.

< T 2 7
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TMM6-WTQEA. Silldén-Camilla Multipropdsito eléctrico.
Condicién de expendio: Venta exclusiva a profesionales e instituciones
sanitarias.
Nombre del fabricante: TRANSMOTION MEDICAL INC.

Lugar/es de elaboracion: 1441 Wolf Creek Trail, P.O, Box 302, Sharon Center,
OH 44274, Estados Unidos,

MQOL
Expediente N© 1-47-17264-12-5 Dr, 0110 A:(SRSINGHER
DISPOSICION No %Mh"- .Ina“"-.la..l >y
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ANEXO I1I

TEXTO DEL/LOS ROTULO/S AUTORIZADO/S del PRODUCTO MEDICO
inscripto en el RPPTM mediante DISPOSICION ANMAT Ne

o nigls

Dr. OTTO A ORSINGHER

Bud Administrador Naclonal
ALCNM. AT,
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ANEXO III
CERTIFICADO
Expediente NC: 1-47-17264-12-5
El Administrador Nacional de la Administracién Nacional de Medicamentos,
Alimentos Tecgologia Médica (ANMAT) certifica que, mediante la Disposicidén
N© .Z,ullé ...... , ¥ de acuerdo a lo solicitado por LH Instrumental S.R.L., se
autorizd la inscripcion en el Registro Nacional de Productores y Productos de
Tecnologia Médica (RPPTM), de un nuevo producto con los siguientes datos
identificatorios caracteristicos:
Nombre descriptivo: SILLON CAMILLA PARA TRATAMIENTO, PROCEDIMIENTO,
QUIRURGICO, OFTALMOLOGICO,
Cédigo de identificacion y nombre técnico UMDNS: 10-787 - SILLAS,
SILLONES.
Marca(s) de (los) producto(s) médico(s): TRANSMOTION.
Clase de Riesgo: Clase I.
Indicacién/es autorizada/s: Indicadas para los pacientes en cirugias o
\Y tratamientos oftalmolégicos.
Modeio/s: Serie TMM4:
TMM4-EA. Sillon Camilla Multipropoésito.
TMM4-EB. Sillon Camilla Multipropésito.
TMM4-FEA. Sillon Camilla Multipropdsito.
TMM4-FEB. Sillén Camilla Multipropdsito.
TMM4-GEA, Silidn Camilla Multipropésito.
TMM4-GEB. Sillén Camiila Multiproposito.
TMM4-LEB. Sillon Camilla Multipropésito.
TMM4-QEB. Silldn Camilla Multipropdsito.
TMM4-QFEB. Sillén Camilla Multiproposito.
TMM4-TEB. Sillon Camilla Multiproposito.
TMM4-TFEB. Sillén Camitla Multipropdsito.
TMM4-TGEB. Silldén Camilla Multipropésito.
TMM4-TLEB. Sillén Camilla Multipropésito.
TMM4-TQEB. Silldén Camilla Multipropdsito.

e °
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TMM4-XWFEA. Sillén Camilla Multipropdsito.
TMM4-XWFEB. Sillén Camilla Multipropdsito.
TMM4-XWLEB. Sillon Camilla Multiproposito.
TMM4-XWQEA. Sillon Camilia Multiproposito.
TMM4-XWQEB. Sillén Camiila Multipropésito.
TMM4-XWQFEA. Sillon Camilla Multipropdsito,
TMM4-XWQFEB. Sillon Camilla Multipropésito.
TMM4-XWQLEB. Sifllon Camilla Multiproposito.
TMM4-XWREB. Sillén Camiila Multipropésito.
TMM4-XWRFEA. Sillon Camilla Multipropdsito.
TMM4-XWRFEB, Sillon Camilla Multiproposito.
TMM4-XWRQEB. Sillén Camilla Multipropésito.
TMM4-XWRQFEA. Sillon Camilla Multipropésito.
TMM4-XWRQFEB. Silléon Camilla Multipropésito.
TMM4-XWTEA. Sillén Camilla Multipropdsito.
G TMM4-XWTEB. Sillon Camilla Multipropésito.
TMM4-XWTFEA. Silldn Camilla Multiproposito.
TMM4-XWTFEB. Sillon Camilla Multiproposito.
TMM4-XWTLEB. Sillon Camilla Multipropdsito.
TMM4-XWTQEA. Sillon Camilla Multipropésito.
TMM4-XWTQEB. Silidn Camilla Multipropésito.
TMM4-XWTQFEA. Sillon Camilia Multipropésito.
TMM4-XWTQFEB. Sillén Camilla Multipropésito.
TMM4-XWTQLEB. Sillon Camilla Multiproposito.
TMM4-XWTREB. Sillén Camilla Multipropdsito.
TMM4-XWTRFEA. Sillon Camilla Multiproposito.
TMM4-XWTRFEB. Sillon Camilla Multipropdsito.
TMM4-XWTRQEB. Sillén Camilla Multipropésito.
TMM4-XWTRQFEA. Sillén Camilla Multipropésito.
TMM4-XWTRQFEB. Sillon Camilla Multipropoésito.
Serie TMM5
TMM5-EB. Sillon Camilla quirdrgico mévil,
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Serie TMM6&
TMM6-WTEA. Sillén-Camilla Multipropdsito eléctrico.
TMM6-WTQEA. Sillén-Camilla Multipropédsito eléctrico.
Condicién de expendio: Venta exclusiva a profesionales e instituciones
sanitarias.
Nombre del fabricante: TRANSMOTION MEDICAL INC.
Lugar/es de elaboracion: 1441 Wolf Creek Trail, P.O. Box 302, Sharon Center,
OH 44274, Estados Unidos.

Se extiende a LH Instrumental S.R.L. el Certificado PM-686-133, en la Ciudad
de Buenos Aires, a ....... 06[]'[:2013, siendo su vigencia por cinco (5) afios

a contar de la fecha de su emision.
DISPOSICION N© ﬂh

WA \
) %9 © o 010 b TS

12



MODELO DE ROTULO (ANEXO 1B DfZ)o “231 /0%

Nombre del fabricante: TRANSMOTION MEDICAL INC. 1441 Woif Creek Trail.
P.0O. Box 302. Sharon Center, OH 44274, Estados Unidos.

Producto Médico Importado por: LH INSTRUMENTAL SRL (LH INSTRUMENTAL)
LEIVA 4047 P 1 (C1427EMC) C.A.B.A ARGENTINA

SILLON CAMILLA PARA TRATAMIENTO, PROCEDIMIENTO, QUIRUGICO,
OFTALMOLOGICO TMM4, TMMS, TM9-E, TMM6 Marca: TRANSMOTION

MODELO: XX . Codigo: xx

NUMERO DE SERIE; xxx
Fecha de fabricacion: xx

Indicaciones, instrucciones de uso y advertencia se indican en el manual de
instruccion.

Director Técnico: Farmacéutico Arnaldo Bucchianeri MN 13056
“Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias”

Autorizado por La ANMAT PM-686-133

FARMACEUTICO
MN 13.056
DIRECTOR TECNICO

f ARﬁL%0é}SO7 BUCCHIARERI

BIAN LUPKIN

APODERADQ
D.N1. 21850 381

LH INSTRUMENTAL € R L.

T
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SUMARIOQ DE MANUAL DE INSTRUCCIONES (ANEXO IlIB Dispo. 2318/02)

Nombre del fabricante: TRANSMOTION MEDICAL INC. 1441 Wolf Creek Trail. P.O. Box
302. Sharon Center, OH 44274, Estados Unidos.

Producto Médico Importado por: LH INSTRUMENTAL SRL (LH INSTRUMENTAL)
LEIVA 4047 P 1 (C1427EMC) C.A.B.A ARGENTINA

SILLON CAMILLA PARA TRATAMIENTO, PROCEDIMIENTO, QUIRUGICO,
OFTALMOLOGICO TMM4, TMM5, TM9-E, TMM6 Marca: TRANSMOTION

MODELO: XX . Codigo: xx
Director Técnico: Farmacéutico Arnaldo Bucchianeri MN 13056

“Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias”

Autorizado por La ANMAT PM-686-133 &

Descripcion detallada del Producto Médico: SILLA DE TRATAMIENTO
Modelo: TMM4 SERIES, TMM5 SERIES, TM9-E, TMM6 SERIES Marca:
TRANSMOTION

La camilla de cirugia dispone de cinco accionamientos de baja tension encapsulados 24V
del modelo IP X4 gracias a los que se puede mover al cliente/paciente hasta ponerle en la
posicion necesaria. Cabe destacar las posiciones de memoria que se pueden seleccionar

simplemente pulsando un botén. La camilla se suministra con las posiciones memorizadas

para anestesia, cirugia, posicién plana y de shock.
El sistema de mando se desplaza mediante estos botones con hasta 5 accionamientdﬁz”;\@P
manera simultanea en posiciones que se pueden programar libremente. La ba%ﬁ

LH INSTRUME ..
integrada se encarga de suministrar la tension de proteccién. Si el paciente se halla bajo los

efectos de otro producto medico activo intracardiaco o intravascularf,“"s‘ér-é:?ﬂec'is -'(%ﬁIANERJ
FARM co

Leiva 4047 PB {CT427EMC) Ciudad de Buenos Afres — Argentina — Tel/Fax: 54 11 4858-0081 °
e-mail: lupkin@lhinstrumental.com.ar - http://www.lhinstrumental.com.ar
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asegurarse de que los dos aparatos se hallen conectados a una barra equipotencial para
evitar que, el cuerpo del paciente sea el que compense las diferencias de potencia que
puedan existir entre los dos productos activos.

Ademas de los ajustes eléctricos, la camilla ofrece la posibilidad de adaptaria de manera
manual a la estatura del paciente. Para ello, la camilla dispone de una calota de cabeza
extraible que se puede extraer y volver a introducir simplemente soltando un tornillo
moleteado.

F

El bastidor superior de la camilla estd compuesto de acerofacero inoxidable con laca

estructurada. El chasis esta imprimado de cinc, la laca estructurada en elegante mate
negro. La camilla cuenta con un revestimiento altamente brillante, de ABS forrado de
PMMA resistente y a prueba de arafiazos, los tapizados son de PVC. La idoneidad de todos
los materiales ha sido probada convenientemente, tanto desde el punto de vista de la
resistencia mecanica, como de la compatibilidad biclégica y la resistencia alas sustancias

quimicas.

La camilla de cirugia es un producto medico de la categoria 1 y cumple las normas DIN EN
60601 (VDE 0750 parte 1), asi como DIN EN 60601-2-38 (VDE 0750 partes 2-28). La
; camilla estd protegida con aislamiento doble conforme a la clase de proteccién 2 y
‘z corresponde al tipo de la unidad de aplicacion B,

A
ﬁu . 31.860.391
LM INSTRUMENTAL § P L

CHIANER]
ACEUTICO

MN 13.056
DIRECTOR TECNICO

Leiva 4047 PB
e-mail

0081
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Datos Técnicos: AMBOS MODELOS

Dimensiones y peso
Elemento Carga Angulo Dimensiones
max. {longitud x ancho}
Caiota cabeza 20 kg de -15° 300 x 250 mm
+30°
Parte de |a espalda 90 kg ¢°-78° 610 x 610 mm
Asiento 90 kg 0°-21° 450 x 610 mm
Parte para las 50kg 0°-75° 510 x 610 mm
piernas
Ajuste de altura 250 kg - de 580-880 mm
Reposabrazos cada uno 30 kg 0°-180° (2x)470 x 75 mm
Longitud total 1870 — 1950 mm
Anchura total 810 mm (superficie de reposo) / 835 mm (apoyabrazos)
Longitud total 2
Anchura total //
Los
/
Peso total aprox. 135 kg

LAS UNICAS DIFERENCIAS DE ESPECIFICACIONES DE AMBOS MODELOS ES QUE
EL COMFORT SE PRESENTA CON 3 CM. MAS ACOLCHADO PARA EL COMFORT DEL

PACIENTE. _ f

Los datos obtenidos bajo carga se han determinado con ayuda de una persofia decp;

[

. . NI g% 850.381
{85 kg) sentada en posicién normal. Para determinar el ajuste de la altura sgmslqjgtomadmn‘aL 8R1

distancia del borde superior del asiento al suelo. _QP
11.2 Datos electrotécnicos
Motores: ARNALD BUCCHIANERI
FARMACEUTICO
MN 13.056
DIRECTOR TECNICO

Leiva 4047 PB (CI427EMC) Ciudacd de Buenos Aires — Argentina - Tel/Fax: 54 11 4858-008]
e-mail: lupkin@lhinstrumental.com.ar - hitp://www.lhinstrumental.com.ar
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Calota de cabeza: Fuerza: 1500 N carrera: 29 mm longitud: 397 mm

Parte de la espalda: Fuerza: 4000 N carrera: 168 mm iongitud: 336 mm

Asiento: Fuerza: 1500 N carrera: 202 mm longitud: 395 mm

Parte para las piernas: Fuerza: 1500 N carrera: 100 mm longitud: 345 mm

Ajuste de la altura: Fuerza: 4000 N carrera: 300 mm longitud: 467 mm

Todos los motores I1PX4, incl. contactos magnéticos Reed memorizables, nivel acistico
max. < 65 dB(A)

Sistema de mando:

Todos los componentes [PX4

2"12V 7,2 Ah bateria de plomo-gel

Fuente de alimentacion de enchufe: 230 V(110V)/24V, 20 VA, 830 mA horas Incl. paro de
emergencia

Mando manual con IC, 4 funciénes de memoria y reset. Todas las funciénes en formato de
tecla, el ajuste de la cabeza y de la altura se puede controlar adicionalmente mediante
pedal extraible.

Espacio necesario para instalar la camilla N

7 T T T T T
e ,//, PRy f;, / g //

o ‘ -DNI 431.860.391
e i LH INSTRUMENTAL SRL

; :
3 A
k RNALD Bid et
; ARMACEHTOG IARNER
r MN 13,056
DIRECTOR TEENICO

Leiva 4047 PB (C1427EMC) Ciudad de Buenos Aires — Argentina — Tel/Fax: 54 11 4858-0081
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A la hora de montar la camilla es preciso asegurar que cada una de las piezas de montaje
se pueda mover libremente en cualquier posicién y que se disponga de distancia suficiente

al obstaculo max. préximo.

DIAGRAMA (Se muestra TM9-E)

r—

g g g—

@)

20 TM9-E Sillén con doble pack de baterias 1
19 TMM- 679- 10 ' CABECERA FINAL 1
18 “TMM- 523- 10 ROTULO DE REMOVER BATERIA 1 7,/
17 TMM- 460- 10 CARGA DE BATERIA 2
: FABAMN | PKIN
16 TMM- 449- 10 NUMERO DE SERIE DE BATERIA AroOERADD
DN 1_41.860.391
15 TMM-311-03 PACK DE BATERIA MOVIL LH INQTRUMENTAL 8 R 1,
14 TMM- 270- 10 ROTULO DE PESO MAXIMO - 158 KGS ' 1
-y %0
13 TMM- 225- 10 PERILLA DE BLOQUEQC DEL SILLON . 1
ARNALH e
ARMACE[J) Ic{yHANERI
MN 13056
Faly RECTQR_ T(E(gm co

Leiva 4047 PB {C1427EMC) Ciudad de Buenos Aires — Argentina - Tel/Fax: 54 11 4858-0081
e-mail: lupkin@lhinstrumental.com.ar - httpi//www.lhinstrumental.com.ar *
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12 TMM- 214- 10 ROTULO DE PRODUCTO - PEQUENA 5
11 TMM- 209- 10 NUMERO DE SERIE 1
10 TMM- 207- 10 LIBERACION RAPIDA DEL RESPALDO 1
9 TMM- 205- 10 EQUIVALENCIA DE ALUMINIO 1
8 TMM- 204- 10 OPERACION DE ROTACION 1
7 TMM- 202- 10 ADVERTENCIA DE EXTREMO DEL SILLON 1
6 TMM- 201- 10 ADVERTENCIA DE APOYAPIES 1
5 TMM- 1219- 10 BASE SERIE TMM3 — RT 1
4 TMM- 1218- 10 BASE SERIE TMM3 ~LT 1
3 TMM- 1196-10 BLOQUEO DE DIRECCION 1
2 TMAS7- 15 CARGADOR UNIVERSAL 1
1 TMAOS- 15- XXXXXXX SET DE ALMOHADONES — TMM3 1

ITEM NRO. PARTE NUMERO DESCRIPCION CANT.

R

TR

S,

DIAGRAMA (SE MUESTRA EL TMM4-XFB)

LH INSTHUMENTAL S & |

L0
ARNMFCCHIANERI

FARMACEUTICO
MN 13.056

DIRECTOR TECNICO

Leiva 4047 PB (C1427EMC) Ciudad de Buenos Afres — Argentina - Tel/Fax: 54 11 4858-008]

e-mail: lupkin@lhinstrumental.com.ar -
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18 TMM4-XFB-99 PACKS DOBLES DE BATERIAS & ENTARIMADO DEL |
APOYAPIES
17 TMM-1196-10 DIRECCION DEL FRENO DE LA GUIA 1
16 TMM-1146-10 DERECHO DE LA BASE SERIE TM4X ]
15 TMM-1145-10 IZQUIERDO DE LA BASE SERIE TM4X 1
14 TMM-754-10 PESO MAXIMO — 226.80 KGS ]
13 TMM-679-10 ROTULO DE EXTREMO 1
12 TMM-461-10 REMOCION DE BATERIA 2
11 TMM-460-10 CAMBIO DE BATERIA 2
10 TMM-447-10 UBICACION DEL COLGANTE 1
9 TMM-311-03 BATERIA MOVIL 2
8 TMM-210-10 PRODUCTO — PEQUENO 5
7 TMM-209-10 REVESTIMIENTO CON NUMERQ DE SERIE i
6 TMM-207-10 LIBERACION RAPIDA DEL RESPALDO 1
5 TMM-205-10 EQUIVALENCIA DEL ALUMINIO 1
4 TMM-203-10 DEL NUMERO DE SERIE 1
3 TMM-202-10 ADVERTENCIA DE EXTREMO DE LA SILLA 3
2 TMASS8-15- TMM4-F. SET DE ALMOHADON i
XXXXXXXX
1 TMAS57-15 ENSAMBLE DE CARGADOR UNIVERSAL i
ITEM NUMERO DE DESCRIPCION CANT.
N° PARTE
4
Ly by
APODERADD i

D.N.I. 31.865 501
LH INSTRUMENTAL S P L. ARNATD UGCCHIANERI
FARMACEUTICO
MN 13.056

BIRECTOR TECNICO

Leiva 4047 PB (C1427EMC) Ciudad de Buenos Ajres — Argentina — Tel/Fax: 54 11 4858-0081
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DIAGRAMA (SE MUESTRA EL TMM5-XTFA)

+
i

14 ETIQBETS SEL HUNMERD
GE SERE ¥ USKACIOY DEL
REVESTRIENTO

19 TMM-1216-10 NUMERQ DE SERIE EN BLANCO 1

18 TMM-11%6-10 DIRECCION DEL FRENO DE LA GUIA 1

17 TMM-1148-10 DERECHO DE LA BASE SERIE TM5X 1

16 TMM-1147-10 IZQUIERDO DE LA BASE SERIE TMSX ]

.15 TMM-1057- CABLE DE ENERGIA- CARGADOR UNIVERSAL |
AHKXXX

14 TMM-754-10 PESO MAXIMO — 226.80 KGS FAE%MN -

13 TMM-684-10 PRECAUCION DE REMOCION DE CUBIERTA bﬂ"ogg 880?,’.?91

12 TMM-679-10 ROTULOQ DE EXTREMO PH[INSTRUMENTAL © =

11 TMM-447-10 UBICACION DEL COLGANTE [

10 TMM-446-10 OPERACION PARA AJUSTE DE ALTURA 1

9 TMM-445-10 OPERACION PARA ARTICULACION ARNALDO {‘-ZAN
T
DIRBeTOR ¥

RENKG
Leiva 4047 PB (C1427EMC) Ciudad de Buenos Aires — Argentina — Tel/Fax: 54 11 4858.008] _Q

e-mail: tupkin@lhinstrumental.corm.ar - http://www.lhinsirumental.com.ar
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8 TMM-444-10 PRECAUCION PARA EMPUIE DEL CABEZAL 1
7 TMM-443-10 CARGA DEL CABEZAL 1
6 TMM-214-10 PRODUCTO — PEQUENO 2
5 TMM-209-10 REVESTIMIENTO DEL NUMERO DE SERIE 1
4 TMM-207-10 LIBERACION RAPIDA DEL RESPALDO l
3 TMM-202-10 ADVERTENCIA DE EXTREMO DE LA SILLA 4
2 TMAS9-15- TMM3-XFB- SET DE ALMOHADON 1
XXXKXXXX
1 TMM35-XTFA-99 | AC c/Bateria Int - Col. Alto y Entarimade del apoya pies ]
ITEM NUMERO DE DESCRIPCION CANT.,

N° PARTE

DIAGRAMA (Se muestra TMM6-WTA)

....’j" ] % Ve

Iay ,I lo? \ FR

N e
. ; A0 31860391 ¢

PHANSTRUMENT,

() b ) \% ENTAL SR

TMIA-202-10 & TMM-4216-10 ESTAN EN LA PARTE
TRASERA DE LA BANDEJA PARA PIES.
T THM-1560-13, TMM-1561-13, OM THVE SERIES,
Yy, OM TMMB SERIES - ADMiN E5TAN BERRYGOEC BT A NE R]
¥ AALMOHADON DEL ASIENTO. FARMACELTICO

MN 13,056
DIRECTOR TECNICO

TMM-1156-10 ESTA DENTRC DE LA RUEDA FRONTAL DERECHA,
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30 OM TMMé6 SERIE OM TMM6 - SERIE ADMIN t
LH instrumental SaBpuN
29 OM TMM6 SERIE OM TMM6 1
28 TMM - 1638 — 10 SIMBOLO DE PARADA IEC 5110 1
27 TMM - 1562-10 INSTRUCCIONES DE DESCARGA D TMM6 1
26 TMM — 1561 - 13 ENVOLTURA DE ENTREGA TMM6 1
25 TMM — 1560 — 13 LISTA DE VERIFICACION “EN SERVICIO” TMM6 1
24 TMM — 1461 - 10 DIRECCION DE CONDUCCION 1
23 TMM — 1460 - 10 LIBERACION DE FRENO 1
22 TMM — 1459 FRENO RAPIO 1
21 TMM — 1458 - 10 TIRE PARA LIBERAR LA BARRA DE EMPUJE 1
20 TMM — 1457 - 10 MODO DE CONDUCCION APAGADO i
19 TMM- 1452 - 10 ANGULO EXESIVO DE RAMPA 1
18 TMM- 1451 - 10 TAMANO MAXIMO DE TANQUE DE OXIGENO 1
17 TMM- 1428 - 10 ILUSTRACION DE CUBIERTA FRONTAL — LADO 1
DERECHO-
16 TMM- 1427 - 10 ILUSTRACION DE CUBIERTA FRONTAL - LADO ]
1IZQUIERDO
B TMM- 1216 - 10 NUMERO DE SERIE EN BLANCO 1
14 TMM- 1196 - 10 BLOQUEADOR DE DIRECCION 1
13 TMM- 754 - 10 PESO MAXIMO - 500 LB 1
12 TMM- 684 - 10 PRECAUCION ESPACIO LIBRE DEL COBERTOR i
i1 TMM- 447 - 10 UBICACION DE COLGANTE 1
10 TMM- 214 - 10 ETIQUETA DE PROUCTO - PEQUENA 2
9 TMM- 209 - 10 APLIQUE DE NUMERO DE SERIE 1
8 TMM- 207 - 10 LIBERACION RAPIDA DEL RESPALDO [
7 TMM- 205 - 10 ALUMINIO DE EQUIVALENCIAS 1
6 TMM- 202 - 10 ADVERTENCIA FIN DE LA SILLA 2 //r_\/
5 TMM- 202 - 10 ETIQUETA DE ADVERTENCIA FIN DE LA SILLA (e
4 TMM- 201 - 10 ETIQUETA DE ADVERTENCIA DEL APOYAPIES 1
3 TMA94 — |5 - SET DE ALMOHADILLAS - TMM6 1 f
XXXXXX FARA -
2 TMAO7- 15 CINTURON LARGO DE VELCRO | h 71850.391
1 TMM6-WTA-99 FUENTE DE TRANSMISION DE LA SILLA 1Y TRUMENTAL S & -
ITEM PARTE NUMERO DESCRIPCION CANT.
NRO. /% @ﬂ
MﬂVALﬁﬁ/ 50l AN
BMACEyTic, ANERI
Djaﬁggizf%?m
ey .CO
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Indicacion, finalidad al que se destina el PM: SILLON CAMILLA DE
TRATAMIENTO TRANSMOTION

Estos sillones son indicadas para los pacientes en procedimientos, tratamientos, cirugias
oftalmolégicas.

Precauciones, restricciones, advertencias, cuidados especiales y
aclaraciones de uso del PM: SILLA DE TRATAMIENTO TRANSMOTION

Advertencias e instrucciones de Seguridad:

* Atencion: Si se elige la funcién automatica de memoria del teclado manual, sera
preciso observar continuamente el movimiento automatico de la camilla hasta que
se consiga definitivamente la posicion deseada para evitar colisiones con el
microscopio u otro objeto que pueda estar en el camino u otros peligros como
aplastamiento de partes del cuerpo, etc.

o [i jEvitar cualquier tipo de peligro para el paciente!

* [1 El desplazamiento automatico de la camilia se puede parar en todo momento
pulsando cualquier botén del teclado o [a tecia "paro de emergencia".

» 0 Atencion: Esta prohibido que el cliente o su personal realicen cambios en |
estructura de manera autonoma. @

« [1 Atencion: Siempre que los motores estén realizando ajustes de posicién es
preciso comprobar que en ningln momento puedan quedar partes del cuerpo
atrapadas entre los elementos moviles. Siempre que sea posible, la persona
debera reposar los brazos y las manos en el apoyabrazos. FABIA

* 11 Atencion: No desplazar la camilla por encima de umbrales o escalones. o'y ad )

.. . . . . . LH INSTRUMENTAIRS. &
« [1 Atencidn: Siempre que sea posible, sera preciso evitar desplazar la camilla %S&' -

. . ‘ . . . . RN
levanténdola. Si resulta imposible evitarlo, sujetar la camilla por efr‘ﬁ%ggdor_zg

metal soldado bajo el revestimiento del bastidor base. No utilizar nugﬁ%g bﬁ iCo
. OR TEcnc
*Nice

Leiva 4047 PB (CI1427EMC) Ciudad de Buenos Aires ~ Argentina - Tel/Fax: 54 11 4858-002]
e-mail: tupkin@thinstrumental.com.ar - http://www,thinstrumental.com.ar
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de asa los revestimientos de plastico o partes de la superficie de apoyo. A la hora
de trasladar la camilia, no olvidarse de desenchufar los cables de la corriente.

*» O Atencion: Siempre que la camilla se opere con la bateria recargable debers
estar desenchufada de la red.

o1 Atencion: Estd terminantemente prohibido el empleo de la camilla en
combinacién con aparatos que emitan radiacién ionizante (p. ej. rayos x,
radioterapia, medicina nuclear, etc.).

» [1 Atencién: Esta prohibido tirar de cualquiera de los cables de la camilla.

* {1 Atencién: Es preciso respetar las cargas maximas indicadas en el manual.

» 1 Atencion: Limpiar los componentes eléctricos sélo con un pafioc seco. La
camilfa no ha sido concebida para ser limpiada en sistemas automaticos (p. ej. jet '
stream).

o [1 Atencién: Es preciso asegurarse de mantener las distancias adecuadas con
respecto a los conductos de suministro, asi como alféizares, etc. Existe el peligro
de dafios personales o materiales si, al elevar la camilla, su respaldo se queda
sujeto a un obstaculo que sobresalga de la pared o si sucede algo parecido al
bajarla.

e [ Atencion: En caso de usar la camilla de cirugia en combinacion con otros
aparatos asegurarse de que ambos sean compatibles.

Transporte é

La camilla estad embalada y sujeta sobre palet. Ademas de la camilla en si, en el
embalaje se hallan los demas componentes (calota de cabeza, agarraderas, '
adaptador, apoyabrazos).

Atenciéon: Para cualquier transporte habra que desmontar las piezas
tncorporadas y emplear el embalaje original.

Cortar los flejes.

» Sacar la caja de cartén hacia arriba.
. , i . . LM INSTR
Atencidn: No cortar el carton al abrirlo para evitar dafar el contenido.
. . : ARNA .
» Extraer primero las piezas sueltas de la caja. . UCCHIANE
P P I FARMACEGTICE ANERI
MN 13.056

Leiva 4047 PB (C1427EMC) Ciudad de Buenos Aires — Argentina — Tel/Fax: 54 11 4858.0081
e-mall: jupkin@lhinstrumental.com.ar - hitp://www.lhinstremental.com.ar
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Nuestras sillas quirurgicas estan embaladas de manera segura, estable y
compacta para ser enviadas a todo el mundo (1y 2).

Instrucciones de montaje
La camilla se suministra en gran parte montada. Para reducir ias dimensiones del embalaje,
el respaldo, la calota de cabeza, las agarraderas y los apoyabrazos no estan montados. Es
preciso introducirlos en el alojamiento pertinente

Para quitar el asiento, elevarlo
segan se muestra en la figura
y sacarlo hacia delante.

ARMATLRO 1

UCCHIAN
e — PARMACEUTICO R
PODERADD | DIRECTO S
CT0
NI 31830 299 R TECNICO

{H INSTRUMENTAL 2 R 1.
Leiva 4047 PB (C1427EMC) Ciudad de Buenos Aires — Argentina — Tel/Fax: 54 11 4858-0081
e-mail: lupkin@lhinstrumental.com.ar - http://www.lhinstrumental.com.ar
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(3) Tras desembalarla, extraer el respaldo suelto y sacar el asiento. (4) Encajar a
continuacion el respaldo en el alojamiento previsto para ello del bastidor de acero.

(5). Asegurarse de no aplastar el cable y dejarlo de forma que sea de facil acceso. (6)
Poner el cable de puesta a tierra hacia delante y enchufaro al cabezal de la columna.

(7) Comprobar que el respaldo esté bien colocado (8) A contmuacuén conr_ectar el cabezal
del cable con el cilindro del motor del respaldo y asegurarlo con el pasador

(9) Poner hacia delante en el cabezal de la columna el cable espiral del accionamiento de la

calota de cabeza y conectarlo
—_—N,

42//
FARIAN LUPKIN ARNMCH[ANERJ

PODERADQ . FARMACEUTICO
D NI 31 850 394 MN 13.056
LH INSTRUMENTAL SRL. DIRECTOR TECNICO

Letva 4047 PB (C1427EMC) Ciudad de Buenos Afres — Argentina - Tel/Fax: 54 {1 4858.0081
e-meail: lupkin@lhinstrumenial.com.ar - http://www.lhinstrumental.com.ar
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(11-13) Conectar eI varillaje p la marcha en pielo del ayabrazos y asegurar con el ,
pasador.

Montaje def circlip;

13.1 Poner el circlip alrededor del arbol.

(14-15) Ahora se puede encajar la placa del asiento. Tener en cuenta las marcas de la
parte inferior.

{16-17) Con |a tecla "reset", poner la silla en la posicién reset (ascenso/descenso).

(18-19) Finalmente, encajar los apoyabrazos a lo largo de la guia y jlisto! De manera

%
Ayﬁ%']ﬂ

ACEUTIC SCHANERy
N
DIRECTq

alternativa, podra encajar las agarraderas

Instrucciones de Uso

Empleo

DN 39880 291
[H INSTRUMENTAL & 7L

Leiva 4047 PB (C1427EMC} Ciudad de Buenos Aires — Argentina — Tel/Fax: 54 11 4858-0081
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La camilla esta dotada de 5 accionamientos eléctricos de baja tensién para conseguir la
posicion mas comoda y ergondmica posible de los pacientes. Ei cabezal y la altura se
ajustan facilmente con ayuda del pedal "Undercover”. Todas las posiciénes se pueden
ajustar cémodamente con el pulsador manual.

De manera alternativa al pulsador manual, el operario puede mover la camilla de manera
estéril con ayuda del pulsador Undercover. La funcién se activa pulsando con la punta del
pie el centro de los botones. El pedal se puede extraer y se debe volver a colgar para
mover la camilla.

\j

Cabeza arribalabajo -Q,J
ARN
: BUCCHA Ny
FAETH, FARM':‘CEU“CO ANERS
Dmsm 11.056
DNI 736 T ass CTOR TeeNICo

L WE £E0L
leiva 4047 PB (CMz}EM}jT [ JE(I?-I&Lﬁ'uenLos Ajres — Argentina - Tel/Fax: 54 11 4858-0081
e-meail: lupkin@lhinstrumental.com.ar - http://fwww.lhinstrumental.com.ar
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La longitud del reposacabezas se puede ajustar de manera eléctrica, pero también
manualmente

Para ajustar individualmente Ia Corregir la altura de la calota de
cabeza con ayuda del pedal

calota de cabeza soltar la palanca Undercover HEAD

de sujecién UP/DOWN

A

A continuacioén, podra desplazar e! paciente al quiréfano segun se describe arriba.
Ahora se puede anestesiar al paciente.

Los apoyabrazos también se pueden adaptar a la estatura y posicién del paciente. Para
pacientes pequefios, especialmente nifios, utilizar el apoyabrazos derecho en el lado
izquierdo de la camilla de cirugia y viceversa. Asimismo, girando y cambiando el
apoyabrazos podra conseguir una superficie para reposar €l brazo de aquellos pacientes
que se encuentren boca abajo.

_ Atencién: Sélo se debe subir a la camilla por los laterales después de haber
plegado los apoyabrazos. Esta prohibido subir de otra forma a la camilla. Es
imprescindible evitar sobrecargar [a parte de las piernas, los apoyabrazos y la calota

ARN, ;‘
BUCCHIANE
/%MACEUTICOHANE‘RI

MN 13,054

de cabeza, excediendo los valores que figuran en el manual.

51 ES 1
Leiva 4047 PB (C1427EMC) Ciludad de Bﬂgnos irenEALgentinag - Tel/Fax: 54 11 4858-0081
e-malt: lupkin@lhinstrumental.Com.arf- hitp://www.lhinstrumental.com.ar
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Pulsador automatico: Pulsando brevemente esta tecla, la camilla se pone de manera
automatica en la posicion memorizada. Pulsar ia tecla automatica y/elegir una de las cuatro
posicibnes memorizadas. La camilla se pone de manera automatica en la posicion
memorizada. La luz LED amarilla (LED

memoria/autocentraje) parpadea durante el desplazamiento de los accionamientos y se
apaga en cuanto se llega definitivamente a la posicion. Si durante el desplazamiento
automatico se pulsa una tecla en el mando manual, el automatismo se detiene de

inmediato.

Los cuatrg botones de memoria 1-4
y el boton reset sirven para ajustar
las distintas posiciénes de memoria.
Las siguientes posicidnes vienen
ajustadas de fabrica:

1 = posicion de transporte

2 = posicidn para anestesia

3 = Posicion para quirdfano

4 = Pasicién plana

R = Posicion silia (reset)

Para poner la camilla en una de las posiciénes memorizadas, mantener pulsada la tecia
correspondiente.

GUARDAR: Para guardar las posicidnes de la memoria, poner primero la camilla en la

posicion 1 con las teclas 2 a 6. Pulsar ahora la tecla de memoria hasta que se encienda la

luz LED derecha en color amarillo. A continuacion, pulsar la tecla de posicion 1. La posicién

1 ha quedado memorizada. Podra guardar las posicidénes 2 a 4 de Ja misma manera.

Si, mas adelante, desea cambiar alguna de las posiciénes de memoria, lo podra hacer,

Ponga la camilla en la posicion deseada con las teclas 2 a 6 y guarde la posicion segun Io
anteriormente descrito. é_—l’
Si la bateria se descarga se podrian perder las posicidones memorizadas. Por este motivo,

cargar la bateria y repetir el proceso de memorizacién con la bateria cargada.

Al pulsar la tecla automatica (funcion de autocentraje) se puede poner la camilla en la
posicién preprogramada simplemente pulsando un botén.

Tras cada dia de quiréfano se deberia poner la camilla en la posicion de silla con ayuda d%

la tecla Reset para reajustar los accionamientos de ajuste.

MN {3 s
F%I/ Pgi N DIRECTOR TECNico
D

Letva 4047 PB (C1427EMC) Ciudad de Buenos Airgstd| Arg8htingi— Tel/Fax: 54 11 4858-008]
e-mail: lupkin@lhinstrumental.com.are hp 4G AhiBPrumental.com. ar
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Atencion: Si se elige la funcién automatica de memoria del teclado manual, sera preciso
observar continuamente el movimiento automatico de la camilla hasta que se consiga
definitivamente la posicion deseada para evitar colisiones con el microscopio u otro objeto

que pueda estar en el camino u otros peligros como aplastamiento de partes del cuerpo,

etfc.

Cargas y usos inadmisibles

La camilla ha sido disefada para soportar una carga de trabajo segura de 250 kg. A la hora

de determinar el peso maximo del paciente, tener en cuenta que es preciso restar de la

carga de trabajo las piezas incorporadas y productos auxiliares que estan sujetos a los I
diversos componentes de la camilla. Si la camilla se emplea adecuadamente, dispone de
una reserva de carga mas que suficiente.

No esta permitido cargar el respaldo extraido con un peso superior a los 80 kg. La parte de
las piernas puede soportar un peso maximo de 25 kg. No cargar la calota de |la cabeza con
mas de 20 kg. Los valores figuran también en el manual.

. Atencion: Siempre que los motores estén realizando ajustes de posicién es preciso
comprobar que en ningdn momento puedan quedar partes del cuerpo atrapadas entre
los elementos moviles.

También las cargas dinamicas extremas, como p. gj. "saltar o balancearse" encima de la
camilla, especialmente estando algin motor en marcha, asi como estando extraido el
respaldo y/o el apoyo de las piernas, pueden provocar sobrecargas en el bastidor y en los
motores. _

Esta camilla de cirugia ha sido concebida para pacientes de estatura normal. Se puede
adaptar a la estatura extendiendo la calota de cabeza.

Es posible que, en determinadas circunstancias y dependiendo de la dolencia, la camilla no
sea adecuada para tratar a personas con deficiencias fisicas o psiquicas. En caso de duda,
el personal médico debera juzgar si procede su Uso o no. ¢
Caja de bateria, suministro de emergencia

Una bateria completamente cargada garantiza corriente eléctrica para hasta 30-40
operaciones. No obstante, se debe cargar al menos 2 veces a la semana. Para cargarta,
conectar el cable a la caja de la bateria y enchufarla a la red de corriente. La lampara

;-

indicadora del estado de carga de la bateria se enciende en color verdelamanllo pasandq

Fep
al verde solo cuando estd completamente cargada. Un ciclo de carga dura normalm?{r;tq et “”"NLR:
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12 a 15 horas. Cuando la bateria estd completamente descargada, emite una sefal
acustica (bip), y se deberd cargar de inmediato. Una descarga total de la bateria reduce
considerablemente la vida dtit de la misma.

Es preciso garantizar un suministro de emergencia con una bateria de repuesto.

_ Atencion: Una bateria completamente descargada se debe cargar al menos durante
aprox. 42 h hasta que se encienda la lampara verde.'

1. Enchufar el cable de conexion al cargador/a 1a fuente de alimentacion

2. Enchufar el cable de conexion a la bateria

3. Enchufar el cargador a la toma de corriente

Informacién sobre la caja de bateria

7.2 Ah, 24 voltios {2x12V)

Margen de temperatura: 10-40°C

Tipo: Gel plomo

- La garantia no cubre las baterias puesto que se consideran piezas de desgaste

- Las cajas de bateria se vuelven a cargar antes de proceder al envio

- 5i se mantienen inactivas durante mucho tiempo, se deberan cargar cada 2-3 meses

- Una descarga completa de |a bateria se indica mediante sefial acustica (bip)

- Si no se tiene en consideracion y no se carga la bateria de inmediato, la bateria quedara
completamente descargada y, posiblemente, defectuosa.

- El conjunto completo de bateria y caja se deberan pues sustituir por otro de nueve

- Tener en cuenta la temperatura de servicio y la duracién de carga de aprox. 15-20 h

- La caja de la bateria solo estd completamente cargada cuando se enciende la luz verde
durante el proceso de carga. 1
- Mientras las luces de carga naranja y verde esten encendidas a la vez el proceso de carga
no habra terminado

- Atencion: el aparato solo se puede poner en funcionamiento con baterias. Esta prohibido
poner la camilla en funcionamiento durante el proceso de carga.

Tiempo de descarga: 4 meses (sin funcionamiento), después de este tiempo la bateria esta

estropeada y no se debe cargar mas.

’ ey 1 g
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Tras 15 h de carga las baterias estan llenas. Con una proteccion integrada contra
sobrecarga se evita sobrecargar la bateria. La caja de bateria es una pieza de desgaste
gue se deberia cambiar regularmente cada 3 afios.

Cargador:

Red lb6gica combinada universal SMPS

Primario: 240 — 100V, 50-60 Hz 0.6 A

Secundario: 30V, 0,83A

Instrucciones sobre el cuidado y desinfeccion |
Limpiar todas las superficies de la camilla con un pafio un poco himedo y con jabdn suave.

_ Atencién: Limpiar los componentes eléctricos sélo con un paiio seco. La camilla no ha

sido concebida para ser limpiada en sistemas automaticos (p. ej. jet stream).

Consultar las advertencias de uso en las instrucciones que vienen con el producto. Tras la
desinfeccion no es conveniente cubrir de inmediato la camilla, sino que es preciso dejar que

se seque primero al aire. Asi se evita que el desinfectante afecte a los materiales de la

camilia. .

El cliente actda por riesgo propio si decide utilizar otros desinfectantes. Ademas, es preciso

tener en cuenta que fos desinfectantes muy acidos o alcalinos, asi como los detergentes

agresivos (p. e|. peroxido} pueden dafiar de manera irreversible los materiales de a camilla.

Seguridad Eléctrica

A la hora de disefiar el sistema electronico de la camilla se ha procurado obtener la mayor
seguridad contra las tensiones de contacto. Los accionamientos y ef sistema de mando se
operan con una tension de proteccion de 24 voltios. Dicha tension baja, completamente
inocua para el usuario, proviene de una caja de bateria. La seguridad eléctrica se garantiza
mediante la tension baja y, por consiguiente, no depende de que exista un sistema de
conductores de puesta a tierra.

_ Atencion: Asegurarse de que el cable de la camilla no togue el suelo durante el
transporte. Antes de desplazar la camilla, colgar el cable del reposabrazos. Tender

siempre todos los cables de forma que nadie pueda tropezar. ARNM
BUCCpigan.
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. Si se emplean accesorios especiales, se tendran que protegerse por separado. De este
modo un fallo en dichos componentes no influira negativamente en el empleo de la camilla

como producto medico.

Mantenimiento

_ Atencion: Utilizar piezas de repuesto originales para cualquier reparacion que sea
necesaria.

Eliminar de inmediato cualquier defecto. No utilizar una camiila deficiente.

1. Controles a efectuar antes de cada uso

1. Dafios del cable situado en el exterior; roturas, agrietado, cortes, pliegues o
aplastamientos, decoloracion de la cubierta del cable, desgaste, abolladuras, puntos
fragiles, aistamiento interior visible o conductores metalicos.

2. Control visual general: danos de cualquier tipo de las partes visibles de la carcasa o
bastidor, tapizado, el mando manual y su cable, existencia de todos los componentes de la
camilla.

3. Controles del emplazamiento: es preciso asegurarse de mantener las distancias
adecuadas con respecto a los conductos de suministro, asi como alfeizares, etc. Existe el
peligro de dafios personales o materiales si, al elevar la camilla, su respaldo se gueda
sujeto a un obstaculo que sobresalga de la pared o si sucede algo parecido al bajarla. En el
primer caso, el respaldo se puede deformar o desgarrar puesto que el motor sigue
funcionando al hallarse activado. En el segundo caso, el husillo del acciohamiento gira
hasta la posicion final si el pulsador sigue activado y el respaldo vuelve bruscamente a su
posicidén al despejar la camilia del obstaculo

2. Rutina de mantenimiento diaria @

Comprobaciones del funcionamiento:

1. Poner primero todos los accionamientos en las posiciones finales (posicion R). Al llegar a
la posicion final se debe percibir un "clic". Entretanto comprobar que no se emitan ruidos
inusuales y que marche con suavidad.

2. Comprobar que el chasis y los frenos funcionen bien, asi como que se pueda desplazar.
Comprobar que no se emitan ruidos inusuales.

3. Comprobar las opciones de ajuste de la extension del cabezal.

3. Rutina de mantenimiento anual

- =00 .
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Los mantenimientos anuales solo podran ser efectuados por electricistas profesionales
seglin la norma DIN/AVDE 0751.
Adicionalmente a los requisitos de BGVAZ, asi como los de DIN/VDE 0751, recomendamos

tener en cuenta los puntos indicados en la lista de comprobacion adjunta en el manual.
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